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Till anvandaren

Las noga igenom denna instruktion innan
pannan tas i drift

Tack for att vi fick fértroendet som er leverantér av
varmeutrustning.

For en sadker och felfri funktion ar det viktigt att pannan
installeras ratt och att instruktionerna i denna
bruksanvisning féljs. Om ni anda kdnner er osdker pa
nagot omkring utrustningen kontakta er aterforséljare for
klargoérande.

Ni som kund skall géra en anmalan till
skorstensfejarmastaren samt en bygganmalan till
kommunen fére montering av pannan.

Installation och injustering skall utféras av utbildad
personal eller person med likvardiga kunskaper.
Bristfalligt utford installation medfor att garantiatagandet
fran HS Perifal AB:s sida upphor.

Garantisedeln fylls i och skickas till HS Perifal AB senast 10
dagar efter installation.

Eventuella elektriska arbeten far endast utforas av
behorig elektriker.

Om nagot fel skulle uppsta, borja med att sjalv gora
felsokning enligt instruktionsbokens felsokningsschema.
Om ni ej hittar felet bor ni i forsta hand vanda er till er
lokala aterforsaljare.

Leveranskontroll

Borja med en kontroll av emballaget for att konstatera om
det ar nagra synliga fraktskador pa godset. Kontrollera
sedan att alla delar finns med i leveransen och att de ar
oskadda.

Eventuella skador patalas direkt for fraktbolaget vilka har
forsakringar for transporten.

Ansvar

Anvandaren ansvarar for driften av pannan samt att
eldningsvagledningen féljs. Att ej folja vagledningen kan
medfdra lagre verkningsgrad och 6kad miljébelastning,
eftersom man da inte uppnar de rena rékgaser som
efterstravas. Dessutom kan felaktig drift forkorta
livslangden pa pannan. En korrekt drift (och installation)
ar den basta garantin for en val fungerande panna med
Iang livslangd och ett bra miljéresultat.

Skotsel och underhall

Det ar agarens/anvandarens ansvar att pannan och ev.
utrustning sotas/rengors och underhalls enligt
anvisningarna i denna instruktionsbok.

Sakerhet
Om fel eller brister visar sig, ska dessa sa snabbt som
mojligt atgardas av en VVS-installator.

Skorstensror, ventilationskanaler, friskluftséppningar och
liknande far ej stangas eller sattas for.

Brannbara vatskor eller ldttantdndliga @mnen far inte
komma i farlig narhet av pannan.

Reklamation

Ni bor alltid vanda er till den installatér/aterférsaljare,
som installerat/levererat vairmepannan. Darefter for
installatoren/aterforsaljaren om sa erfordras,
reklamationen vidare till HS Perifal AB.

Garantivillkor

HS Perifal AB lamnar 5 ars garanti pa Excellent avseende
fabrikationsfel pa ingdende komponenter. Undantaget &r
skador orsakade av bristande underhall, felaktigt
handhavande/installation och slitdelar.

Garantin omfattar ej heller skador pa person eller annan
egendom annat an den forsalda varan, ej heller andra
foljdskador eller indirekta uppkomna skador.
Arbetskostnad for utbyte av komponenter ingar ej i
garantin. HS Perifal AB tillhandahaller nya komponenter
mot aterlamnande av defekta komponenter inom 14
dagar. Komponenter skickade med mottagarfrakt utloses
ej.

Garanti

Garantin galler fem ar fran installationsdatumet och
forutsatter att det med pannan medlevererade
garantibeviset ifylls och returneras till HS Perifal AB
omgaende.

Vem kan installera?

Pa var hemsida, www.baxi.se, kan du hitta installatorer
som ar utbildade f6r installation av vara vedpannor.

Det ar av stor vikt att panninstallationen utférs pa anvisat
satt, och av kompetenta installatérer, for att en val
fungerande anlaggning skall erhallas.

Aska

Forvara aska fran panna o brannare i ett platkarl med
lock. Aska kan gléda i flera dygn! Forvara ej brannbart
material i brénnarens narhet samt se till att ha ett
valstadat pannrum.

Tilluft till pannrum

Kontrollera att det finns en friskluftsventil i pannrummet
med minst samma area som skorstenens area, och att den
alltid ar 6ppen!




Produktbeskrivning

Excellent ar en keramisk panna konstruerad for eldning
med ved (kan kompletteras med pellets- eller
oljebrannare).

Pannan ar forsedd med en sugflakt som suger in primar-
och sekundarluft (forbranningsluft).

Primarluften leds in i nederkanten av vedmagasinet.
Sekundarluften leds genom kanaler i keramiken dar den
forvarms, darefter fordelas den med hog hastighet in i
flamman.

Den optimala férbranningen av veden med hogsta
verkningsgrad forutsatter korrekt blandnings forhallande
mellan forbranningsluften och gasen fran veden.

En vasentlig konstruktionsdetalj ar
forbranningskammaren. Den utgor hjartat i pannan och
verkar for att uppna en férbranningstemperatur pa
ca.1000¢9C.

Forbranningen blir effektiv och sotfri och ger samtidigt en
optimal ekonomi.

Varmen i rokgaserna vaxlas over till pannvattnet nar den
passerar konvektionsroren.

Ackumulatorsystem

Excellent skall via nagot av vara laddningspaket alltid
anslutas till en eller flera ackumulatortankar.

Minimum Rekommenderad
Excellent ackumulatorvolym | ackumulatorrvolym
30 1500 1500-2250
40 2250 2250-3000
50 3000 3000-6000

Detta ger foljande férdelar:

J Pannan brinner alltid med hogsta effekt.

J Maximala milj6- och férbranningsresultat.

J Langre livslangd for pannan.

J Lattare hantering eftersom vedmagasinet kan fyllas
helt.

J Eldning kan ske nar man har tid eftersom varmen
lagras i ackumulatortanken som darefter férser
huset med varme.

e Varmt tappvatten i riklig méangd fran
varmvattenberedaren i ackumulatortanken

(sommartid kan varmvatten lagras for atskilliga
dagar).

Att tanka pa:

° Vedmangden som laggs in i pannans vedmagasin
bestdams av ackumulatortankens storlek och
temperatur. Fyll bara pa sa mycket som kan ”lagras”
i tanken.

] Vdnta med att tdnda pannan tills
ackumulatortemperaturen har sjunkit till mellan 40
och 502C i toppen. Elda sedan upp tanken till ca. 85-
909C. Detta resulterar i langa tidsintervall mellan
eldningarna.

° Stall driftstermostaten i maxlaget (ca 902C).

° Sota pannan ofta for god driftsekonomi.

Laddutrustning

Excellent skall alltid installeras med en termisk ventil eller
Termovar laddningspaket. Detta sakerstaller att
returtemperaturen till pannan ar minst 70-802C, och
haller pannans drifttemperatur hog och konstant. For att
ventilen ska 6ppna och bérja ladda ackumulatortanken
maste pannans temperatur vara éver 802C. Nar tanken
laddas sker det med en mycket markant skiktning av
varmen.

Keramik

De keramiska stenarna, varmeplatarna samt packningarna
ar alla delar som &r utsatta for slitage beroende av hur
mycket pannan eldas, vedtyp och underhall.
Varmeplatarna i vedmagasinet ar utsatta for hog
temperatur och blir med tiden deformerade. For att
begransa slitaget skall askan i vedmagasinet rensas ur
med jamna intervall.

Kasta aldrig in veden i vedmagasinet da det finns risk att
keramiken skadas.

En spricka eller liknande i keramiken ar som regel inte
grund till att byta den utan forst nar det lossnat storre
bitar ur den




Vedhantering

P.g.a. stort syrainnehall bor man undvika att elda
uteslutande med ekved i langre perioder.

Veden ska vara torr, dvs. fukthalten ska vara 15-20%, dels
for att fa en god forbranning och dels for att uppna béasta
energivarde hos veden.

Veden torkar snabbt om den sagas upp i langder pa max
50 cm och klyvs till en tjocklek pa 10-15 cm.

Veden torkas bast utomhus under tak av sol och vind.
Snabbaste torkning fas genom att omsorgsfullt stapla
skiftesvis kors och tvars s3 att luften latt kan stromma
genom. Tack endast ovansidan pa vedstapeln. Om veden
forvaras i en vedbod skall den vara ordentligt
genomluftad. Veden bor lagras i minst 1,5 ar.Ved i mindre
bitar (t.ex. avfallstrd och flis) 4r mindre bra att elda med.
Dels kan det ev. ramla ner i spalten mellan de keramiska
stenarna, och dels kan det vara svart att styra
forbranningen effektivt. Detta kan medféra olika
olagenheter (t.ex. lagre verkningsgrad, sot mm.).
Impregnerat eller malt tra ska inte anvandas som bransle.
Excellent ar konstruerad for eldning med vanlig ved.

Shuntautomatik

| takt med att utetemperaturen och tillgang av viarme fran
ackumulatortanken varierar, dndrar sig ocksa
inomhustemperaturen. Darfor ar det viktigt att shunten
alltid star i ratt lage.

Detta kan automatiseras genom att en shuntmotor
monteras pa shunten. Shuntmotorn styrs fran en

reglercentral som
kontinuerligt kdnner
av

FoOo037x

utetemperatur/innetemperatur och
framledningstemperatur.

Shuntautomatiken ger en jamn och behaglig
inomhustemperatur samtidigt som den mojliggor
sankning av inomhustemperaturen (nattsankning) vid
onskad tid pa dygnet.

HS Perifal AB tillhandahaller flera olika typer av
shuntautomatik.

Dragstabilisator

Kraftig blast eller en extremt hog skorsten kan i en del fall
fororsaka sa kraftigt drag, att férbranningen kan ske med
avstangd flakt. Loésningen pa detta ar att montera en
dragstabilisator. Med hjalp av den kan draget i skorstenen
reduceras till 10-15 Pa.

Pa grund av pannans laga rokgastemperatur och darmed
risk for kondens ar det ofta nédvandigt med en
dragstabilisator for att ventilera skorstenen.

OBS! Eldning med ved som har en fukthalt lagre 15 % kraver en andring av primarlufts instadllningen. Primarluften
skall stallas lagre an normalt for att undvika att veden forgasas for snabbt. Om detta hander kan vedmagasinet
fyllas med antdndliga gaser vilken kan resultera puffar (antdandning i vedmagasinet).
Om detta intraffar maste vedluckan 6ppnas med stor forsiktighet. Risk finns att lagor kan komma ut genom dérren om luckan

Oppnas for snabbt.




Beskrivning av pannan

1)
2)
3)
4)
5)
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7)
8)
9)
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10

18

Kontrollpanel

Vedlucka

Primaluftsinstalining
Sekundarluftsinstallning
Asklucka

Inspektionshal
Forbranningskammare

Keramik med hal férsekundarluft
Hal for primarluft

10) Varmeplatar (avtagbara)

11) Konvektionsror och turbulatorer

12) Rokgaslada

13) Rokgasflakt

14) Reglage for rensning av konvektionsror
15) Anslutning for kylspiral (h6ger/vanster)
16) Framledning

17) Retur

18) Tandlucka (Excellent 40 & 50)




Forklaring av pannans delar

(1)
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)
(16)

(17)

(18)

Kontrollpanel
Vedlucka

Primarluftsinstallning

Sekundarluftsinstallning

Asklucka

Inspektionshal
Férbranningskammare
Keramikstenar

Hal for primarluft
Virmeplatar

Konvektionsror

Rékgaslada

Rokgasflakt

Renslucka

Kylspiral
Framledning
Retur

Pannans typskylt

Tandlucka

Stor vedlucka som underlattar vedpafylining.

Spjall for reglering av primarluft vilken bestammer hastigheten fér forgasningen av
veden.

Spjall for reglering av sekundarluft for férbranning av vedgaserna i
forbranningskammaren.

Bakom denna lucka sker forbranningen. Askan tas ut genom luckan och i
inspektionshalet (6) kan forbranningen kontrolleras.

Hal med inspektionsglas som gor det mojligt att se lagan.

Har blir gas och syre blandat och forbrédnns effektivt under hog temperatur.
| keramiken, som veden ligger p3, tillsatts sekundarluften.

Fordelar primarluften jamt in till forgasning av veden.

Haller vaggarna varma och begrénsar sotbildning.

Har overfors varmen till pannvattnet. Turbulatorerna sanker rokgastemperaturen for
en optimal pannverkningsgrad.

Oppnas vid rengdring.

Flakten suger in forbranningsluft i pannan och evakuerar daven rokgaser nar vedluckan
dppnas. Overst i rokgasladan ar givaren till min-termostaten placerad.

Under denna lucka kommer man at konvektionstuberna och rokgasturbulatorerna for
rengoring.

Anslutning kylspiral och givare. Kylspiralen kan anslutas pa hoger eller vanster sida.
Anslutning for ledning till ackumulatortank.
Anslutning for ledning fran ackumulatortank.

Anger pannans typ, nr. och andra upplysningar som kan anvdndas vid eventuellt kop
av reservdelar.

Tillverkningsnummer

Chasis No.
T B3t 1064

/ Type s
T QT

Cce€

EN 303-5 CLASS 3

06230460101100548

P34 sista sidan i instruktionen finns det plats for att notera upplysningar om panndata
och installningar mm.

Excellent 40 & 50 ar utrustade med en tandlucka som férenklar tandning av pannan.




Beskrivning av kontrollpanelen

D

I

J

K

A1

C E E G B

(A1) Aktuell panntemperatur
(A2) Aktuell rokgastemperatur
(B) Sakring — 3,15 A, @5 x 20 mm glassakring
(C) Funktionsknapp. Snabbt tryck = visning pann-/rokgastemp. > 5 sek = parametrar
(D) ON/OFF knapp
(E) LED indikator — visar status (rod, gul och grén)
(F) Stoppknapp. Sa lange pannsymbolen blinkar kan processen avslutas med denna
(G) Startknapp. Uppstart eller vedpafylining
(H) Symbol pa displayen visar om instéllning av pann- eller rékgastemperatur &r vald
(n Pumpsymbol. Visas nar pumpen ar aktiv
() Flaktsymbol. Visar aktuell flakthastighet
(K) Pannsymbol. Blinkar under uppstart och visas konstant vid normal drift
(L) Vedsymbol. Visas vid aktiverad vedpafylining

LED indikator

O
[

Blinkande gron: under uppstart eller pafylining aktiverad.

Konstant gron: i normaldrift (rokgastemp ar hogre an minimum)

Blinkande gul: panntemperaturen ar 6ver installd panntemperatur. Rokgasflakten roterar med
reducerat varvtal.

Blinkande rod: panntemperaturen ar 3°C eller mer 6ver installd panntemperatur. Rokgasflakten har
stannat med laddningspumpen gar fortfarande.
Detta beror oftast pa att pannan ar fylld med for mycket ved vilket skall undvikas.

Konstant gul: pannan ar i nedeldningsfasen. Nar rokgastemperaturen har sjunkit under minimum,
fortsatter rokgasflakten att ga i 10 minuter.

Vid korrekt installd minimum rékgastemperatur (90 °C) kan du under detta skede fylla pa ved utan
att tdnda pannan pa nytt.

Ingen farg: pannan har stannat.

Konstant réd: pannan har utlost larm.

Larm
AL2 Givaren for panntemperatur ar defekt eller det ar kabelbrott till givaren.
AL3 Panntemperaturen har passerat 95°C. Kontrollera 6verhettningsskyddet/STB.

AlL4 Givaren rokgastemperatur ar defekt eller det ar kabelbrott till givaren.




Parametrar i styrningen
For atkomst av parametrar. Tryck pa F mer an 5 sekunder. Kod = 111

Parameter | Funktion Enhet Spann Default
Nr. min max varde
n0 Maximal hastighet rokgasflakt i normal drift. % 15 99 40
nl Minimal hastighet rokgasflakt i normal drift. % 14 99 30
n2 Panntemperatur start av laddningspump °C 80 58
n3 Hysteres aterstart efter for hog panntemperatur. °C 10
n4 Tid for avkdnning ”Bréansle slut” (n6). min 255
n5 Ljusstyrka display. % 75 50
n6 Minimum rékgastemperatur. “Bransle slut”. °C 20 250 90
n7 Vaxlingstemperatur for 3-vagsventil vid fallande °C 0,1 80 40

ackumulatortankstemperatur (utgang hog = 230 VAC).
n8 Temperaturdifferensen nar 3-vags ventilen skiftar tillbaka till att °C 1 20 5
ladda hela ackumulatortanken.
n9 Eftergangstid laddningspump vid ”Bransle slut”. (n6) min 0 99 10
ro Hysteres rokgastemperatur (bor ej dndras) °C 10 20 15
rl Tid for hogre hastighet pa rokgasflakten under upptandning (r2) min 0 250 15
r2 Ho6jd hastighet rokgasflakt vid upptandning och pafylining av ved % n0 100 80
r3 Aterstall fabriksinstallingar - 0 1 0
rd Avlast varde av givaren i ackumulatortanken °C - - aktuellt
varde
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Eldning

For optimal forbranning skall sugflakten aldrig stanna
under en eldningscykel. For att klara detta maste
Excellent alltid kopplas till en eller flera
ackumulatortankar dar varmen fran pannan lagras.
Det ar darfor mycket viktigt att branslepafyliningen
anpassas efter hur mycket lagringsutrymme det finns i
ackumulatortanken.

Fylls pannan med fér mycket ved kommer flakten att
starta och stanna om vartannat. Detta medfor en lagre
verkningsgrad och forkortad livslangd pa pannan.
Sugflakten skall stanna forst nar veden ar slut i
vedmagasinet.

Keramiken ar transportsdkrad med trakilar. Bryt ej bort
dessa utan lat de brinna upp.

FOre start

Innan anlaggningen startas skall systemet vara fyllt med
vatten.

Instéllning av forbranningsluft

For att uppna en optimal forbranning och ratt effekt ar
Excellent konstruerad med regleringsmojligheter for bade
primarluft och sekundarluft. Med full uppsattning
turbulatorer avger pannan vid markeffekten en
rokgastemperatur pa ca 140-1509C nar pannan ar
nysotad.

Bada spjallen kan vridas 902 och 6ppnas medurs.

Eldning av barrved kraver som regel mer primarluft an
eldning av lovved.

Installning av sekundarluft:

Stall priméarluften pa 25-100% Gppet beroende av vedtyp
och sekundarluften pa ca 25% Oppet.

Efter ca 45 minuters drift ar temperaturen stabil och
sekundarluften kan regleras. Titta pa flamman genom
inspektionsglaset. Nar installningen ar bra skall man
normalt bara beh6va andra pa den om man byter till
annan typ eller kvalitet pa veden. Flammans farg skall
vara gul och latt blaaktig.

Ar rokgastemperaturen for hog skall primar- och
sekundarluften justeras ned och tvartom om
rokgastemperaturen ar for lag.

OBS! Eldning med ved som har en fukthalt lagre 15 %
kraver en andring av primarlufts installningen.
Primarluften skall stallas lagre an normalt for att undvika
att veden forgasas for snabbt. Om detta hander kan
vedmagasinet fyllas med antdndliga gaser vilken kan
resultera puffar (antandning i vedmagasinet).

Primarluft = 6vre spjallet

Primarluft tillsatts for att forgasa veden. Med andra ord
kan sdga att det ar pannans “gaspedal”. Mer primarluft =
hogre effekt.

Sekundarluft = nedre spjallet
Sekundarluft tillsatts for att forbranna gasen.
For lite sekundarluft = sotlaga.

For mycket sekundérluft = kyld/kvavd laga.

Ratt mangd sekundarluft = optimal férbranning.

.

For mycket sekundarluft
Flamman for kort och blaaktig
Minska sekundarluften.

Ungefarliga luftinstallningar

For lite sekundarluft
Flamman f6r lang och rédgul
Oka sekundarluften.

Réatt instdllning
Flammans farg ar gul och latt
blaaktig.

Ungefarliga luftinstdllningar

Primarluft (6verst)

Sekundarluft (nederst)

Lovved 30%

ca 70%

Barrved 50%

ca 45%




Overhettningsskydd / STB

Termostaten bryter vid 100°C och rékgasflakten stoppar.
Overhettningsskyddet &r placerat vid sidan av
kontrollpanelen pa pannans framsida och givaren kdnner
av pannvattentemperaturen (1).

Om 6verhettningsskyddet I6ser ut skall det aterstallas.
Vénta tills pannan kyls ned till ca 75°C. Skruva av hatten
som tacker reset knappen och tryck darefter in den sa att
ett klick hors. Skruva darefter pa hatten igen. Pannan kan
nu anvandas igen.

Om 6verhettningsskyddet |6ser ut upprepade ganger kan
det bero pa att:

Pannan anvands pa fel satt (t.ex. fylld med for mycket
ved).

Laddningspaketets funktion ar felaktigt.
Overhettningsskyddets funktion &r felaktig.

For hogt skorstensdrag.

Givare panntemperatur

Givaren (2) ar placerad pa pannkroppens ovansida och
kdnner av pannvattentemperauren. Det finns ett dykror
pa pannans vanstra sida och ett dykrér pa pannans hogra
sida. FOr att pannans kontrollpanel skall visa ratt varde
skall givaren fér panntemperatur placeras dykréret pa den
sidan som roret for flamledning ansluts.

Givare rokgastemperatur

Givaren (3) ar placerad innanfor rokgasflakten och kdnner
av rokgastemperaturen.

Panntemperatur

Pannans maximala temperatur ar fabriksinstalld pa 87°C
(min/max 85-87) och kan dndras med (F) och +/-
knapparna.

Observera att pannans driftstemperatur regleras av
laddningspaketet och vilken 6ppningstemperatur
laddningspaketets termostat har.

Rékgastemperatur

Temperaturen pa rokgaserna kan ibland vara mycket lag,
t.ex. vid start. Eftersom dessa rokgaser genererar
vattenanga som produceras i vedeldning processen
uppstar ofta kondens pa insidan av skorstenen, beroende
av graden av isolering av skorstenen och skorstenen
diameter. Skorstenen skall darfor utformas sa att kondens
kan tillatas pa skorstenens innervaggar.

Vedeldning ger en inte forsumbar mangd vattenanga.

I genomsnitt ger 1 kg trd, som har en fukthalt av 25%, att
producera 0,7 kg vatten i form av anga.

Kondensering av vattenanga som finns i rokgasen sker om
temperaturen understiger 60°C vid férbranning av tra.
Om temperaturen pa den inre vaggen i rokroret eller
skorstenen understiger kondensationstemperaturen,
finns det en risk for att kondensvatten samlas i botten av
skorstenen.

Detta fysiska fenomen visar tydligt att en bra isolering av
skorstenen ar nodvandig.

Blockering av asklucka

Askluckan kan blockeras sa att den ej gar att 6ppna av
misstag. Nar luckan ar stangd och lasskruven ar helt
inskruvad ar luckan sakrad.

Pafyllning av vatten

Vid pafylining av vatten i systemet 6ppnas
pafyliningsventilen. Stang ventilen nar vatten strémmar
over i signalroret (6ppet expansionskarl) eller ndr 6nskat
tryck uppnatts (slutet expansionskarl).

Om anlaggningen ar gjord pa sa satt att avluftning ej sker
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automatiskt, maste anlaggningen avluftas manuellt.
Om det ar stora luftsamlingar kan det vara nédvandigt
med ytterligare pafylining av vatten.
Avluftningsproceduren maste i regel upprepas flera
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ganger da det under de férsta uppvarmningarna bildas
nya luftsamlingar.
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Kontrollera fore forsta start att rokgasflikten ar ratt monterad och kan rotera fritt. Kontrollera dven att de keramiska
stenarna ligger pa plats samt att primar- och sekundarluftsspjallen ar ratt instillda. Se den bifogade ”Snabbguiden” som
dven bor anvdndas som ett verktyg for daglig eldning den forsta tiden.

Daglig eldning

1. Dra ur eventuell aska genom askluckan med 2-3
dagars mellanrum (Iamna kvar kolbitarna). Stang
askluckan.

2. Sl pa strombrytaren (D). Tryck pa (G) for att starta
rokgasflakten. Kontrollera att askluckan ar stangd och
sakrad med lasskruven. Lagg lite spantad torr ved pa
botten av eldstaden. Lagg lite tidningspapper pa veden
och tand.

3. Vid start roterar rokgasflakten med ett hogre varvtal.
Forbranningsluft sugs in i pannan och elden letar sig
ned genom spalten i keramiken. Lat vedluckan sta lite
pa glant sa att veden kan antandas snabbare (stanna
1-3 minuter vid pannan for att 6vervaka elden)

4. Nu ar den spantade veden tand och eventuellt blivit
gléd. Oppna vedluckan férsiktigt ca 2 cm, vinta en
liten stund och 6ppna déarefter luckan langsamt. Lagg
in ved i pannan. Borja helst med lite finhugget i botten
och lagg ej veden kors och tvars. Stang vedluckan. Nar
rokgastemperaturen passerar 106°C atergar
rokgasflakten till normalt varvtal och pannan garin i
normaldrift.

5. Vid forsta eldningen eller vid byte av vedkvalite skall,
nar pannvattnet blir varmt (> 65°C), primar- och
sekundarluftsinstallningarna kontrolleras. Se avsnitt
for ” Primar- och sekundarluftsinstallning”.

6. Startproceduren upprepas vid varje ny eldning.

N&r pannan tands for forsta gangen kommer den att
"svettas” pa grund av att keramiken innehaller en viss
maéngd fukt. Tand pannan och lagg sedan pa 2-3 mindre
vedtrdn at gangen. Nar vidggarna i vedmagasinet ar torra
kan pannan fyllas med ved.

Excellent 40 och 50 &r utrustade med en téndlucka. Detta
mojliggor att pannan fylls helt med ved fére tandning.
Lagg spantade stickor i botten av pannan och lite stérre
bitar hogre upp i vedmagasinet. Starta sugflakten och
tand genom tandluckan.

Pafyllning av ved

1. Vanta till veden brunnit ned och det endast ar gléd
kvar pa botten av vedmagasinet.

2. Oppna vedluckan ca. 2 cm

3. Vanta ca. 20 sekunder och 6ppna sedan dérren
langsamt.

4. Fyll pa ved och stang luckan.

5. Kontrollera med jamna mellanrum att primar- och
sekundarluft ar ratt installda.

OBS! Lagg aldrig in for mycket ved i pannan. En tumregel
ar att nar ackumulatortanken ar fulladdad skall veden
alltid vara slut i vedmagasinet.

Ved och askforvaring
Ved som forvaras i pannrummet skall inte placeras
narmare pannans sida an 0,5 meter.

Askan skall férvaras i ett obrédnnbart karl med ett tatt lock.

Askkarlet skall aldrig placeras pa brannbart underlag eller
tatt intill brannbar vagg eller inredning. Askan kan behalla
varmen och vara brandfarlig under mycket lang tid.

Underhall

De keramiska stenarna, varmeplatarna och packningarna
ar delar som utsatta for slitage och maste bytas ut vid
behov.

Undvik att "kasta” in veden pannan fér att keramiken ej
skall ta skada. En spricka i keramiken behover inte betyda
nagon forsamrad funktion men om det daremot ramlar
loss storre bitar kan det vara noédvandigt med ett byte.
Varmeplatarna utsatts for hog temperatur och kan bli
deformerade i nederkant.

Viktigt!

Kontrollera med jamna mellanrum att luckorna ar ratt
justerade. Packningen i luckan trycks samman med tiden
vilket gor att luckan behdver spannas at en aning.

Var alltid forsiktig nar vedluckan 6ppnas!
Oppna alltid vedluckan lite pa glint for att se om det &r eld i pannan!
Oppna aldrig askluckan nir pannan brinner!
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Sotning och rengoring

Pannan skall rengéras regelbundet. Bristande underhall
medfoér samre verkningsgrad och en kortare livslangd.
Skorstensfejaren rensar panna och skorsten 3 ganger/ar.
Du som anvandare skall ddremellan rengdra pannan enligt
intervall nedan.

For att komma at konvektionsréren i pannan, lossas de
fyra vingmuttrarna pa renslocket (B) och lyft av locket.
Rokgaslada rensas nagra ganger per ar eller vid behov.
Pannan ar forsedd med ett reglage pa pannans framsida
vilket ar forbundet med turbulatorerna i pannans bakre
del. Genom att dra ut/skjuta in reglaget ror sig
turbulatorerna upp/ned i konvektionsréren och haller
dessa rena. Belaggningarna faller ned pa pannan botten
under konvektionsroren. Ta for vana att gora detta
regelbundet.

Kontrollera dven att konvektionsréren ar rena.

Vid behov tas rensmekanismen bort och
konvektionsréren rensas manuellt.

Roterande borste till borrmaskin kan levereras som
extrautrustning. Med den gors rensningen lattare och mer
effektiv.

Vedmagasinet rengors 1 gang per manad eller vid behov.
Askan skrapas ned genom brédnnspalten och ned i

Kontrollera regelbundet att luckorna ar tata (justera vid behov).

Hall pannan ren och snygg.

forbranningskammaren.

Askan fran konvektionsréren och férbranningsrummet tas
ut till asklddan genom askluckan med den medféljande
askrakan (ev. med dammsugare).

| vedmagasinet hanger varmeplatar pa sidorna. (C). Dessa
skall med jamna mellanrum tas bort (ca. 4 ganger/ar) och
eventuell beldggning darbakom skrapas av. Kontrollera
samtidigt att primarluftshalen bakom platarna ej ar
igensatta.

Pannans primarluftskanaler kan, vid sallsynta tillfallen,
efter flera ars drift sattas igen. Kanalerna rensas genom
de tva inspektionshalen framifran (D).

Sugflakthjulet skall rengoras forsiktigt med en mjuk borste
ca.4 ganger per ar. Belaggningar pa flakthjulet medfér en
kraftig minskning av flaktens kapacitet. Rengor dven
flakthuset.

Demontera sugflakten (A), genom att lossa kabeln ur
stickkontakten och skruva bort skyddskapan och
vingmuttrarna (4 st.). Montera i omvand ordning och
kontrollera att stickkontakten sitter pa plats.

Kontrollera med jamna mellanrum att pannans luckor ar
tata. Om luckorna ar otata kommer forbranningsluften att
tillsattas pa fel stalle.




Forbranningskammaren rensas vid behov vilket vanligtvis ar nagra
ganger per vecka. Var varsam nar ni anvander askraka.
Forbranningskammaren blir pords och skérare med tiden.
Ta aldrig ur forbranningskammaren vid rengoring!

Askladan placeras framfér pannan. Skrapa ut askan ur
pannan och ned i ladan.

Var noga med att ta hand om och férvara askan pa ett
sakert satt!

Vedmagasinet rengors 1 gang per manad eller vid behov. Var
speciellt noga med att ta bort aska i hornen pa botten.
Askan skrapas ned genom brédnnspalten och ned i
forbranningskammaren.

| vedmagasinet hanger varmeplatar pa sidorna. Dessa skall med
jamna mellanrum tas bort (ca. 4 ganger/ar) och eventuell
beldaggning darbakom skrapas av. Kontrollera samtidigt att
primarluftshalen bakom platarna ej ar igensatta.
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Konvektionsréren med turbulatorerna tar effektivt upp varmen fran
rokgaserna och éverfér varmen till vattnet i pannan.

Pannan ar forsedd med ett reglage pa pannans framsida vilket &r
forbundet med turbulatorerna i pannans bakre del.

Genom att dra ut/skjuta in reglaget ror sig turbulatorerna upp/ned i
konvektionsréren och haller dessa rena. Beldggningarna faller ned pa
pannan botten under konvektionsroren.

Ta for vana att gora detta regelbundet.

Nagra ganger per ar skall utrymmet éver konvektionsréren rensas.
Ta bort renslocket och ta bort aska/sot.

Kontrollera dven att konvektionsroren ar rena.

Vid behov tas rensmekanismen bort och konvektionsréren rensas
manuellt.

Roterande borste till borrmaskin kan levereras som extrautrustning.
Med den gors rensningen lattare och mer effektiv.

Askan som faller ned vid rensning av konvektionsréren hamnar pa
botten av pannan. Dra ut aska till askldadan framfér pannan.

Det kan dven vara n6dvandigt att ta bort aska fran pannans botten ett
par ganger/vecka.




Rengdring av rokgasflakt sker genom att forst ta loss stickkontakten
till rokgasflakten.

Lossa darefter de fyra muttrarna som haller flakt och skyddskapa pa
plats och ta ur flakten.

Sugflakthjulet skall rengoéras forsiktigt med en mjuk borste ca 4
ganger per ar. Beldggningar pa flakthjulet medfor en kraftig
minskning av flaktens kapacitet. Rengor dven flakthuset. Kontrollera
att packningen ar ren och hel.

Rengor dven flakthuset och dykroret for rokgasgivaren.
Montera flakt och skyddskapa.
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Felsokning

Fel
Inget visas pa
displayen

Ingen varme pa
anlaggningen.

Dalig forbranning /
dalig “fart” i pannan

Flakten stannar ej nar
veden brunnit ut

Forbranningen vill ej
stanna

Trycket i anldggningen
faller

Orsak
Strémmen ar avslagen

Sakringen i kontrollpanelen har gatt sonder.

Overhettningstermostaten har 16st ut.

Shunten helt eller delvis stangd.
Radiatorpumpen star still.
Luft eller for lite vatten i anlaggningen.

Eventuell automatik har kopplat ifran
anlaggningen.

Sakringen (B) har gatt sénder.

Pannan ar daligt rengjord

Veden “hanger sig i vedmagasinet.

Pannan ar daligt rengjord

Parametern n6, minimum rokgastemperatur,
ar for lagt stalld.

For att flakten skall stanna maste
rokgastemperaturen forst stiga over installt
varde och nar veden tar slut, sjunka under
installt varde.

Givaren for rokgastemperatur sitter inte helt
ned i dykroret

Forbranningen fortsatter efter det att
sugflakten stangts av pa antingen

driftstermostaten, 6verhettningstermostaten
eller strombrytaren.

Vatten har avdunstat ur varmesystemet.

Lackage i systemet.

Atgird
Sla pa strémmen
Byt sdkring.

Aterstill dverhettningstermostaten.

Oppna shunten.
Starta pumpen.
Avlufta och/eller fyll pa vatten.

Se automatikens instruktion.

Byt sdkringen i styrpanelen.
Om ni inte kan finna orsaken, tillkalla da er VVS-
installator eller servicefirma.

Stada ur pannan (se sarskilt avsnitt)

Kontrollera att veden haller ratt langd och grovlek.
Kontrollera dven vedens fukthalt.

Det kan ocksa bero pa installningen av primér- och
sekundarluften (se sarskilt avsnitt).

Kontrollera dven att skorstensdraget ej ar for hogt.
Kontrollera att tilluftsventil till pannrummet ej ar
stangd.

Stada ur pannan (se sarskilt avsnitt)

Justera parametern.

Satt givaren pa plats.

Om det ar extremt hogt drag i skorstenen kan
forbranningsluft sugas in i pannan varvid den
fortsatter att brinna.

Om detta ar orsaken bor en dragstabilisator
monteras pa rokroret eller skorstenen. Detta
forhindrar att luft sugs genom pannan.

Fyll pa vatten och avlufta anlaggningen.

Tillkalla VVS-installator eller servicefirma om
trycket fortsatter att falla.




Till installatoren

Installationsanvisningar

Excellent kan installeras fér eldning med ved/briketter
eller pellets (pelletsbrannare).

Vem far installera

Det ar installatorens ansvar att han har den nédvandiga
kunskapen for att installera pannan.

Normer och foreskrifter

Vid uppstallning och installation skall gdllande normer och
foreskrifter féljas.

Expansionssystem

Excellent ar godkand for installation med 6ppet eller
slutet expansionskarl.

Storleken pa ett 6ppet expansionskarl skall vara minst 5%
av vdrmeanlaggningens totala vattenvolym (panna +
ackumulatortank + ror och radiatorer).

Storleken pa ett slutet expansionskarl skall berdaknas
utifran varmeanlaggningens totala vattenvolym (panna +
ackumulatortank + ror och radiatorer) och statiska hojd.
Det ar viktigt att ratt fortryck i karlet stalls in innan vatten
fylls pa.

Kontroll av fortryck

Det ar en fordel om en avstangningsventil monteras fore
det slutna expansionskarlet sa att expansionskarlets
fortryck kan kontrolleras utan att vattnet behover tappas
ur anlaggningen.

Kontroll av fértrycket skall ske nar det inte ar tryck pa
vattensidan.

Observera att det inte ar tillatet att montera en
avstangningsventil pa sdkerhetsledningen.

Temperaturbegrinsare / Sdkerhetsventil
En termisk temperaturbegransare skall alltid installeras pa

pannan.
En sakerhetsventil skall installeras pa anlaggningen.

Tryckmadtare
Tryckmatare skall finnas installerad for visning av trycket i
anldggningen.

Leveransomfattning

| leveransen ingar panna, sugflakt, rokror, rensverktyg,
asklada, installationsbevis och instruktionsbok

Pannrum

Pannan skall installeras i ett pannrum eller pannhus. Tak
och vaggar skall vara forsedda med tandskyddande
bekladnad och golvet skall vara utfért av obrannbart
material. Lagsta takhojd vid panna bor vara 2 meter.
Pannrum eller pannhus skall férses med uteluftsintag pa
minst 150 x 150 mm eller med sa stor fri
genomskarningsarea att det inte kan uppsta undertryck i
pannrummet. Luftintag far ej vara stangbart.

Uppstallning

Pannan placeras sa att yttemperaturen pa brannbar
byggnadsdel eller fast inredning ej éverstiger 80°C.
Pannan skall placeras minst 5 cm fran vagg. Kontrollera
att det finns plats att demontera rokgasflakten. Avstandet
fran rokstosen till brannbar vagg férsedd med
tandskyddande bekldadnad skall vara minst 25 cm.

Justera pannan sa den star i vag.

For att kunna sota pannan kravs ett fritt avstand pa minst
1 meter framfor pannan. En minst 0,5 m bred passage
kravs langs en av pannans langsidor.
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Montering

1. Stéll pannanivag.

2. Anslut pannan till skorstenen med det medlevererade

rokroret (mura in ett nagot storre ror som rokroret

kan trés in i och darefter drevas spalten tat).

Anslut fram- / och returledningarna.

4. Givaren for panntemperatur ar placerad pa
pannkroppens ovansida och kdnner av
pannvattentemperauren. Det finns ett dykror pa
pannans vanstra sida och ett dykror pa pannans hogra
sida. FOr att pannans kontrollpanel skall visa ratt varde
skall givaren fér panntemperatur placeras dykréret pa
den sidan som roret for flamledning ansluts.

5. Om kylspiralen skall anvandas monteras den pa héger
alternativt vanster sida. Ta bort tackbrickorna for
kylspiral och uttag for givare. Anslut den termiska
temperaturbegransaren till kallvatten och led utloppet
till golvbrunn.

6. Anslut strom till panna och pumpar.

w

Inkoppling

Inkoppling av ackumulatortank skall géras med HS Perifal
AB:s laddningspaket.

Rordimensionen mellan panna och tank bor vara DN 32
for stalror och DN 35 for kopparror.

Folj principritningar vid installationen.

Roérdragning och avluftning

Expansionskarlet (6ppet expansionskarl) skall anslutas
som visas pa principskiss dar rérdragningen ar gjord pa ett
sadant satt att luft som frigors i ett nypafyllt system
automatiskt letar sig ut till expansionskarlet. Observera
att ledningen skall vara stigande fran toppen pa pannan
till expansionskarlet. | vissa fall (t.ex. med slutet
expansionskarl) kan det vara nddvandigt att forse
rorledningen med avluftare.

Radiatorpump
Radiatorpumpens storlek beraknas utifran anlaggningens
storlek, rérdimension och utférande.

Rokror

Pannan levereras med ett vinklat rékror for anslutning till
skorstenen.

HS Perifal AB har ett sortiment med raka roér och vinklar
som gar att efterbestalla for att underlatta monteringen
av rokroret.

Tank pa att varje vinkel som monteras reducerar draget
till skorstenen och att det kan vara nédvandigt att isolera
rokroret for att bibehalla varmen ut till skorstenen.
Rokroret som forbinder pannan med skorstenen skall vara
sa kort som mojligt och far ej utforas sa att eventuellt
kondensvatten kan rinna in i pannan.
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Skorsten

Da Excellent har en sugflakt staller den sma krav pa
skorstensdraget (observera att sugflakten inte skall trycka
ut rokgaser utan endast suga in forbranningsluft).
Skorstenens innerdiameter skall vara 130 mm for
Excellent 30/40, och 150 mm for Excellent 50 och skall
mynna ut minst en meter dver tak.

Tillrdckligt drag ar 10-15 Pa.

Om arean pa skorstenen ar for stor, eller om risk fér
kondens foreligger, kan en insatsslang installeras.

Ar Du osédker p3 din skorsten skall du kontakta den lokala
skorstensfejarmastaren.

Var uppmarksam pa att skorstenar med stor area och hojd
krdaver mer varme for att kondensbildning skall undvikas
(se dven Rokgastemperatur).

Rokgastemperatur

Temperaturen pa rokgaserna kan ibland vara mycket lag,
t.ex. vid start. Eftersom dessa rokgaser genererar
vattenanga som produceras i vedeldning processen
uppstar ofta kondens pa insidan av skorstenen, beroende
av graden av isolering av skorstenen och skorstenen
diameter. Skorstenen skall darfér utformas sa att kondens
kan tillatas pa skorstenens innervaggar.

Vedeldning ger en inte forsumbar mangd vattenanga.

I genomsnitt ger 1 kg trd, som har en fukthalt av 25%, att
producera 0,7 kg vatten i form av anga.

Kondensering av vattenanga som finns i rokgasen sker om
temperaturen understiger 60°C vid férbranning av tra.
Om temperaturen pa den inre vaggen i rékroret eller
skorstenen understiger kondensationstemperaturen,
finns det en risk for att kondensvatten samlas i botten av
skorstenen.

Detta fysiska fenomen visar tydligt att en bra isolering av
skorstenen ar nédvandig.

Dragstabilisator

Kraftig blast eller en extremt hog skorsten kan i en del fall
fororsaka sa kraftigt drag, att forbranningen kan ske med
avstangd flakt. Loésningen pa detta ar att montera en
dragstabilisator. Med hjélp av den kan draget i skorstenen
reduceras till 10-15 Pa.

Pa grund av pannans laga rokgastemperatur och darmed
risk for kondens ar det ofta nddvandigt med en
dragstabilisator for att ventilera skorstenen.

Tilluft till pannrum

Kontrollera att det finns en friskluftsventil i pannrummet
med minst samma area som skorstenens area, och att den
ar 6ppen!




Kylspiral
Om kylspiral skall monteras kan den placeras pa hoger eller vanster sida. Anslutningstrycket pa kylvattnet skall vara minst 2,0
bar. Utloppet fran ventilen skall mynna ut i golvbrunn.
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Montering af tvangskglesystem - fittings leveres ikke med hverken kedel eller ventil.
Anvendte fittings er kun vejledene, mens den overordnede sammenkobling er obligatorisk.

21




22

Roranslutningar

Framledning —_— —:%

Retur

Atkomst for rensning av rokgasflakt

-

Atkomst for rensning av rokgasflakt

Framledning

Retur




Installationsexempel 1
Excellent med ackumulatortankar och 6ppet expansionskarl

Bonus 30 - 2 x 750 Baxi Bla
Varmvattenberedare 120 liter.

Systemet skall alltid férses med
erfoderlig sédkerhetsutrustning.
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Installationsexempel 2

Excellent med ackumulatortankar och slutet expansionskarl

Bonus 30 - 2 x 750 Baxi Bla
Varmvattenberedare 120 liter.
Slutet expansionskarl.

Systemet skall alltid férses med
erfoderlig sékerhetsutrustning.
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Till elinstallatoren

Allmant
Installationen skall utféras av behdrig installator.

Elanslutning

Pannan &r internt fardigkopplad fran fabrik.

All elanslutning sker till kablarna pa baksidan av pannan.
Kabel for laddpump ar markt "M7”.

Givare

Givarna T1 (panntemperatur) och T3 (rokgastemperatur)
ar vid leverans fardigkopplade och placerade i pannans
dykror.

Givaren T2 (tanktemperatur) anvands endast nar en 3-
vagsventil ar inkopplad.

OBS! Kabeln till ackumulatortanken ar 2 meter och kan
forlangas.

3-vags ventil

Det finns mojlighet att ansluta en 3-vags ventil till
pannans kontrollpanel. Ventilen anvands for att prioritera
laddning av 6vre delen av tanken genom att returvattnet
till pannan leds ut hogre upp fran tanken. Givaren T2
placeras i tanken for att indikera nar ventilen skall ta
returvatten hogt eller lagt fran tanken.

Installningar for ventilen gors i pannans kontrollpanel.
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T1: Givare panntemperatur
T2: Givare tanktemperatur
T3: Givare rokgastemperatur

(Boiler body)
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Vid anvandning av ventil LK525 skall
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Tekniska data / Godkdnnanden

Excellent 30 | 40 50
(1) Framledning " 1
(2) Retur " 1
Anslutning el Volt 230
(3) Renslucka - X
(4) Avtappning " 1/2
(5) Rokrorsanslutning & mm 129
(6) Rokgasflakt & mm 180
Givare min-termostat mm 7
(7) Anslutning kylspiral " 1
(8) Anslutning for dykror till kylspiral " 1/2
Anslutning for dykror " 1/2
Nominell effekt (ved) kW 30 50
Eldstadsdjup mm 540
Forbranningstid l6vved h 3.5-4.0 45-55 6,0-7,0
Forbranningstid barrved 25-35 3.5-45 4,5-6,0
Vedlucka :b. x h. mm 250/340 330/420
Volym vedmagasin | 130 | 170 230
Vedlangd - max cm 50
Veddiameter I6vved cm 10-15
Veddiameter barrved cm 10-15
Max driftstryck bar 3.0
Provtryck panna bar 4.5
Provtryck kylspiral bar 25
Max driftstemperatur °C 100
Vikt tom kg 505 615 822
Vatteninnehall | 120 140 270
Rekommenderad ackumulatorvolym I 1500-2250 | 2250-3000 | 3000-6000
Stoft 10 % 02 mg/m?3 44,7 29,9 24,1
co 10 % 02 mg/m?3 677 612 698
0GC 10 % O2 mg/m?3 28 28,2 25,5
Rokgastemperatur vid nominell effekt °C 147 131 127
Minimum skorstensdrag mm vp 1-1,5

Pa 10-15
Rokgasflode g/s 16 27
Tryckfall AT 20°C mmWC 8 10 16
Tryckfall AT 10°C mmwWC 23 25 55
Strémfoérbrukning w <70
Pannverkningsgrad % 91,6 92,7 92,6
Pannklass EN 303.5 2012 Klass 5
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Excellent 30

28

1284

i
i * 5
o0 I oo |
8 7
428
o
.
2
Y N Y . T
1080 B 1240 -
131
‘E\ ):I‘.f )
S — 1=
NlEs !
T
(V]
o
@ I
2 Nil=#]
i S
® 1y
650 o
215 500
F—tt
2551 T
00
Q




Excellent 40
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Excellent 50
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
(EEC DECLARATION OF CONFORMITY)
Disse produkter

Fastbraendselskedler HK2, HK3, HK4

HK2: Bonus 30 MK2, Boréale 30, Excellent 30;
HK3: Solo Innova 30 MK2, Fjord 30, Excellent 40;
HK4: Solo Innova 50 MK2, Fjord 50, Excellent 50, Solo Plus 50

AACIRAETINIGS

er konstrueret, produceret og afprgvet sdledes at fglgende EU-
direktiver er overholdt:

(ODORNIT T Y

(Diese Produkte — HK2/HK3/HK4 sind so konstruiert, produziert und getestet dass die
folgenden européischen Direktiven erfiillt sind) / (These products - Central Heating
Boiler HK2/HK3/HK4 are constructed, produced and tested to fulfill the following
European Directives):

IR
C OON=

EMC direktivet (EU-direktiv 2014,/30/EU)

EMC Direktive (2014/30/EWG)

EMC Directive (2014/30/EEC)
Lavspaendingsdirektivet {EU-direktiv 2014/35/EU)
Miederspannungsrichtlinie (2014,/35/EWG)

Low Valtage Directive (2014/35/EEC)

Tryk Udstyrs Direktivet {2014/68/EU) (Modul B1)
Driickgerate (2014/65/EWG)

Pressure Equipment Directive (2014/65/EEC)
@kodesign Direktivet (2009/125/EU)

Okodesign Rahmenrichtlinie (2009/125/EG)

Ecodesign Directive [2009/125/EEG)

Energilabeling Direktivet {2017/1369/EU)
Energiekennzeichnung Rahmenrichtlinie (2017/1365,/EU)
Energy Labeling Directive (2017/1369/E L)

EcoDesign (1189/2015,/EU)

Ecolabeling (1187/2015/EU)

SESERIKNT.

O ® 0 3 ®

o

ALESA

ARATTOYN D

« 8% 0 O 8" o0 ® 00 %

Kedlerne er afprgvet i henhold til felgende europaiske standarder:
(Die Kesseln sind entsprechend die folgende europdische Standarten getestet) / (The
boilers have been tested according to the following European Standards):

e EN303-5:2012

Og har opnaet klasse 5.
(Und hat Klasse S errelcht / and has achieved class 5)
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Test Excellent 30 STD

DECLARATION

A TUVRheinland

Genau. Richtig.

TUV erklarer hermed at apparatet til central opvarmning, der fyres med skovtrae, af typen:

TUV hereby declaras that the central heating appliance

fired by wood logs from forest wood:
Braandekedel / Wood Log Boiler
Entreprenar / Contractor:”

Handelsmarke / Trade mark:
Maodel / Model:
Produceret af / Manufactured by:

Scandtec ApS, Smedevej 2, DK-8880 Tarm

BAXI AIS — HS Tarm A/S
Bonus 30 STD MK2
HS Tarm A/S, Smedevej 2, DK-6380 Tarm

Har bestaet afprevningstesten af type (ITT), der vises i den tekniske overensstemmelsesrapport, i
henhold til standarden:

Comply with the initial type test (ITT) indicated in the test report, according to the standard:

EN 303-5:2012

Rapport om teknisk overensstemmelse nr:
Test report no_:

K 14162014 T1/T2

Mavn udstyr Brandsel Effekt Virkningsgrad | Termisk effect Stavpartikler o oGeC
[kw] Diust * [mal
: Fuel . alim®] | [mgfm® 10%
{appliance name) e kW] [l (Heat output) Imafm® {10% | 10% O 02
{Heat {Efficiency) R 4 Y
output) Vandside =
aalhs To water
Braende/ . i
Bonus 30 STD | wgod n"'“'.“e' 91,8 325 447 B76,7 28,0
M2 Logs ominal

* manual gravimetric method acc. EN 132841

P4 baggrind af ovennezvnle emissioner altesteres det hemmed, at fyringsaniazgget opfylder emissionskravane | bilag 1 til
Bakendigerelse nr. 1432 af 111272007 vedr. requlering af luftforurening fra breendeovne og braendekedler saml visse andre faste
anlzzqg tirenergiproduktion. 3 g : 3

Based on the above slated emissions it hereby s centified that the boller installation fulfills the requirements for emissions in

appendix 1 from the Annocuncement no, 1432 of 11122007 concerning the regulation of air pollution from heat stoves and wood
pellet boilers

: Cologne 13.10.2014 Test Centre for Energy Resemnved for the chimney

432/pom Appliances SWeeper
DIN EN 1SOAEC 17025:2005 Skorstensfejerspategning
accreditation: DAkKS D-PL-
11120-04-00

Expert

Head /br’l'é'i‘b,ahm'atnry
L;—

Dhipl.-Ing. W. Rickwart

A Loy

Dipl. Ing. A. Pomp

— TOV Rheinland Energie und Umwelt GmbH, Am Grauen Stein, D-51105 Kain




Test Excellent 40 STD

DECLARATION /2 TOVRheinland”

Genau. Richtig.

TOV erklazrer hermed at apparatet til central opvarmning, der fyres med skovtra, af typen:

TUV hereby declares that the central heating appliance
fired by wood logs from forest wood:

Breendekedel / Wood Log Boiler

Entreprengr / Contractor: Scandtec ApS, Smedeve] 2, DK-5880 Tarm

Handelsmagerke [ Trade mark:
Model / Model:
Produceret af / Manufactured by:

BAXI A/S — HS Tarm AIS
Solo Innova 30 STD MK2
HS Tarm A/S, Smedeve] 2, DK-8880 Tarm

Har bestdet afpravningstesten af type (ITT), der vises i den tekniske overensstemmelsesrapport, i
henhaold til standarden:
Comply with the initial lype fest (ITT) indicated in the test report, according to the standard:

EN 303-5:2012
Fapport om teknisk overensstemmelse nr;
Test report no.:
K 14172014 T1/T2
MNavn udstyr Brendseal Effekt Virkningsgrad Termisk effect Stavpartikler co oG
(appliance name) |  Fuel te) i i mgm (10% | 10% 0 | 10% O
{Heat (Efficiency) {Het output) 0:)] :
output) Vandside
To watar
SoloInnova 30 | “ond: | Nominel 927 32,5 299 611.8 28,2
STD M2 1 Mominal " ‘ i I 4

* manual gravimetric method acc. EN 13284-1

P32 baggrund af ovennasvnte emissioner altesteras det harmed, at fyringsanlaegget opfylder emissionskravena | bilag 1 til
Bekendtgerelse nr. 1432 af 11122007 vedr. regulering af luftforurening fra breendeovne og braendekedler samt visse andre faste
anlaeg til energiproduktion.
Based on the above stated emiszions i hereby i certified that the boller instaltation fulfills the requirements for emissions in
appendo 1 from the Announcement no. 1432 of 11/12/2007 conceming the requlation of air pellution from heat stoves and wood

pizllet boilers.
Cologne 13.10.2014 Test Centre for Energy Reserved for the chimney
432/pom Appliances sweeper
¢ DIN EN ISO/EC 17025:2005 Skorstensfejerspategning
accreditation: DAkkS D-PL-
L 11120-04-00
Expert i p

A

| Dipl. Ing. A. Pomp

HEd?/bF‘FBﬁl Laboratary

Dipl.-Ing. W. Rickwart

TOV Rheinland Energie und Umwelt GmoH, Am Grauen Siein, D-51105 Ko
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Test Excellent 50 STD

A TUVRheinland®

Genau. Richtig.

DECLARATION

TUV erklzrer hermed at apparatet til central opvarmning, der fyres med skovtraz, af typen:

TOV hereby declares that the central heating appliance
fired by wood logs from forest wood:

Brandekedel / Wood Log Boiler

Entreprener / Contractor: Scandtec ApS, Smedevej 2, DK-6880 Tarm

Handelsmarke / Trade mark:
Model / Model:
Produceret af / Manufactured by

BAXI] A/S — HS Tarm A/S
Solo Innova 50 STD MK2
HS Tarm A/S, Smedevej] 2, DK-6880 Tarm

Har bestaet afprevningstesten af type (ITT), der vises i den tekniske overensstemmelsesrapport, i
henhold til standarden:
Comply with the initial type test (ITT) indicated in the test repori, according to the standard:

EN 303-5:2012

Rapport om teknisk overensstemmelse nr:
Test report no.:

K 14182014 T1/T2

Hawvn udstyr Brzndsel Effekt Virkningsgrad Termli_::‘ieffec't Stevpartlkler co oGC
. Fuel W] ] Dust * [mg/m?] [mgim]
(appliance name) (Heat output) [mgim? (10% | 10% O, 10% O,
(Heat (Efficiency) O3]
output) Vandside
To water
Braznde/ )
Solo Innova 50 | “yygqg | Meminel 92,55 52,38 24,1 698.4 25.5
STD ME2 Logs Mominal

" manual gravimetric method acc. EN 13284-1

P& baggrund af ovennsvnte emissioner attesteres det hermed, at fyringsanis=gget opfylder emissionskravene | bilag 1 il
Bekendtgerelse nr. 1432 af 11122007 vedr. regulering af luftfforurening fra breendeovne og breendekedler samt visse andre faste
anlaeg til energiproduktion.

Based on the above stated emissions it hereby is certified that the boiler installation fulfills the requirements for emissions in
appendix 1 from the Announcement no. 1432 of 11/12/2007 conceming the regulation of air pollution from heat stoves and wood

pellet boilers.
Cologne 03.12.2014 Test Centre for Energy Resenved for the chimney
432fpom Appliances sweeper
DIN EN ISO/IEC 17025:2005 Skorstensfejerspategning
accreditation: DAkkS D-PL-
11120-04-00
Expert _ Deputy of Test Laboratory
/'z’
P d
A7 Vo’ ﬂ i
Dipl. Ing. A. Pomp Dipl -Ing. R. ViErbert

| TUW Rheinland Energie und Umwelt GmbH, Am Grauen Stein, D-51105 Kéln




Informationsblad — Excellent 30 STD

Leverantor HS Perifal AB
Modellbeteckning Excellent 30 STD
Energieffektivitetsklass A+
Nominell avgiven varmeeffekt 33kwW
Energieffektivitetsindex EEI 180
Sasongsmedelverkningsgrad 81%

ENERG

eHeprus - EVEPYELQ

Excellent 30 STD

2015/1187
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Tekniska data

Modell Excellent 30 STD
Leverantor HS Perifal AB, Storgatan 50, 521 43 Falkping
Eldningsmetod Manuell — ackumulatortank minimum 1500 liter
Kondenserande drift Nej
Kraftvarmepanna for fastbransle | Nej
Panna for kombinerad rums- Nej
och varmvattenuppvarmning
Brandsle Foredraget | Annat Arsemissioner vid
bransle: lampligt rumsuppvarmning (*)
bransle: .
ns [%] PM 0GC co NOX
[X] mg/ms
Ved, vatteninnehall <25 % Ja Nej 80,7 45 | 28 | 677 | 114
Egenskaper ndr det rekommenderade bréanslet anvands:
Energieffektivitetsindexs (EEI) 118
| Symbol | Véirde Enhet | Symbol | Viéirde | Enhet
Nyttovarmeproduktion Verkningsgrad
Xﬁtzzrf?;ﬁ“ Pn 32,5 KW | Vid nominel effekt M 84,2 %
Ytterligare elforbrukning
oo | o [ oo [
| standby lage Pss 0,005 kW

(*) PM = partiklar (stoft); OGC = organiska gasformiga foreningar; CO = kolmonoxid; NOx = kvdveoxider

Godkdnnande:

Pannan ar provad enligt europeisk standard EN 303-5:2012.

Provningen dr genomférd av:

TUV Rheinland Energie und Umwelt GmbH, Am Grauen Stein, 51105 KéIn, Tyskland
Certifikat nr.: K 14162014 T1/T2

Installation och underhall:

Installationen av produkten skall ske i 6verensstimmelse med de anvisningar som levereras med produkten.

Framforallt skall det understrykas att funktion och effektivitet av denna produkt beror pa att ratt ackumulatorvolym
installeras.

Anvandning och hantering av produkten skall ske i enlighet med de instruktioner som ges i produktens medféljande manual.
Manual for produkten finns att hamta pa HS Perifal AB hemsida: www.baxi.se




Informationsblad — Excellent 40 STD

Leverantor HS Perifal AB
Modellbeteckning Excellent 40 STD
Energieffektivitetsklass A+
Nominell avgiven varmeeffekt 33kwW
Energieffektivitetsindex EEI 120
Sasongsmedelverkningsgrad 82%

00
ENERG @0

Excellent 40 STD

2015/1187
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Tekniska data

Modell Excellent 40 STD
Leverantor HS Perifal AB, Storgatan 50, 521 43 Falkping
Eldningsmetod Manuell — ackumulatortank minimum 2250 liter
Kondenserande drift Nej
Kraftvarmepanna for fastbransle | Nej
Panna for kombinerad rums- Nej
och varmvattenuppvarmning
Brandsle Foredraget | Annat Arsemissioner vid
bransle: lampligt rumsuppvarmning (*)
bransle: .
ns [%] PM 0GC co NOX
[X] mg/ms
Ved, vatteninnehall <25 % Ja Nej 81,7 30 | 28 | 612 | 105
Egenskaper ndr det rekommenderade bréanslet anvands:
Energieffektivitetsindexs (EEI) 120
| Symbol | Véirde Enhet | Symbol | Véirde | Enhet
Nyttovarmeproduktion Verkningsgrad
Xﬁtzzrf?;ﬁ“ P 32,5 KW | Vid nominel effekt M 85,2 %
Ytterligare elforbrukning
oo | o [ omo [
| standby lage Pss 0,005 kW

(*) PM = partiklar (stoft); OGC = organiska gasformiga foreningar; CO = kolmonoxid; NOx = kvdveoxider

Godkdnnande:

Pannan ar provad enligt europeisk standard EN 303-5:2012.

Provningen dr genomférd av:

TUV Rheinland Energie und Umwelt GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Kéln, Tyskland
Certifikat nr.: K 14172014 T1/T2

Installation och underhall:

Installationen av produkten skall ske i 6verensstimmelse med de anvisningar som levereras med produkten.

Framforallt skall det understrykas att funktion och effektivitet av denna produkt beror pa att ratt ackumulatorvolym
installeras.

Anvandning och hantering av produkten skall ske i enlighet med de instruktioner som ges i produktens medféljande manual.
Manual for produkten finns att hamta pa HS Perifal AB hemsida: www.baxi.se




Informationsblad — Excellent 50 STD

Leverantor HS Perifal AB
Modellbeteckning Excellent 50 STD
Energieffektivitetsklass A+
Nominell avgiven varmeeffekt 50kW
Energieffektivitetsindex EEI 120
Sasongsmedelverkningsgrad 82%

00
ENERS 00

Excellent 50 STD

2015/1187
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Tekniska data

Modell Excellent 50 STD
Leverantor HS Perifal AB, Storgatan 50, 521 43 Falkping
Eldningsmetod Manuell — ackumulatortank minimum 3000 liter
Kondenserande drift Nej
Kraftvarmepanna for fastbransle | Nej
Panna for kombinerad rums- Nej
och varmvattenuppvarmning
Brandsle Foredraget | Annat Arsemissioner vid
bransle: lampligt rumsuppvarmning (*)
bransle: .
ns [%] PM 0GC co NOX
[X] mg/ms
Ved, vatteninnehall <25 % Ja Nej 81,7 24 | 26 | 698 | 97
Egenskaper ndr det rekommenderade bréanslet anvands:
Energieffektivitetsindexs (EEI) 120
| Symbol | Véirde Enhet | Symbol | Véirde | Enhet
Nyttovarmeproduktion Verkningsgrad
Xﬁtzzrf?;ﬁ“ P 50,0 KW | Vid nominel effekt M 85,1 %
Ytterligare elforbrukning
oo | e [ oo [
| standby lage Pss 0,005 kW

(*) PM = partiklar (stoft); OGC = organiska gasformiga foreningar; CO = kolmonoxid; NOx = kvdveoxider

Godkdnnande:

Pannan ar provad enligt europeisk standard EN 303-5:2012.

Provningen dr genomférd av:

TUV Rheinland Energie und Umwelt GmbH, Am Grauen Stein, 51105 KéIn, Tyskland
Certifikat nr.: K 14182014 T1/T2

Installation och underhall:

Installationen av produkten skall ske i 6verensstimmelse med de anvisningar som levereras med produkten.

Framforallt skall det understrykas att funktion och effektivitet av denna produkt beror pa att ratt ackumulatorvolym
installeras.

Anvandning och hantering av produkten skall ske i enlighet med de instruktioner som ges i produktens medféljande manual.
Manual for produkten finns att hamta pa HS Perifal AB hemsida: www.baxi.se




Aterforsaljare

Foretag:

Installationsrapport

Namn:

Adress:

Postnummer:

Ort:

Kontaktperson:

Telefon:

Mobil:

Fax:

E-mail:

Typ / Effekt:

Tillverkningsnummer:

Tillverkningsar:

Installatoren skall vid avlamnandet instruera anvandaren om hur pannan skall skdtas och anvandas.

Uppmatta och instédllda varden

Datum Datum Datum Datum

Datum

Rokgastemperatur.

Skorstensdrag mm vp:

Pumpinstallning (radiatorpump) hastighet

Andra data/justeringar

Primarluftsinstallning:

Sekundarluftsinstallning:

Inreglering utford av:

Underskrift

41




42




43




44




Garantikort
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Frankeras

HS Perifal A3

betalar portot

HS Perifal AB

SVARSPOST
520 125 600

521 01 FALKOPING
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Vi gratulerar till Ditt val av en BAX] produlkt.

BAX| produkter tillverkas med omsorg och kvalitet for att gladja
sina dgare i manga ar.

Trots detta kan, av olika anledningar, ett fel uppsté pa Din BAXI
produkt. For att snabbt och effektivt kunna handlagga ett
servicefall ber vi Dig att snarast efter installationen fylla i
installationsheviset pa nasta sida och posta kortet till oss. Portot
ar betalt. Las aven igenom garantibestammelserna nedan.

Du kan &ven fylla | dessa uppgifter pd www.baxi.se/garantikort.

GARANTIBESTAMMELSER

HS Perifal AB |&mnar garanti pd konstruktions-, fabrikations och
materialfel (g] slitdelar) 5 ar efter installationsdagen.

Giller férutsatt att HS Perifal AB erhallit ifyllt GARANTIKORT.
HS Perifal AB atager sig att under denna tid att avhjalpa
ovanstaende fel genom reparation eller utbyte av produkt.

HS Perifal AB svarar fér transportskador samt dvriga &taganden
enligt AA VW5 05 i samband med garantireparation.

Om képaren sjalv dnskar atgdrda felet skall produkten
dessfarinnan besiktigas av HS Perifal AB eller av HS Perifal AB
utsedd person, varvid overenskommelse om reparationens
omfattning och kostnad tréffas.

Fel orsakade av onormal paverkan, mekanisk eller miljméssig,
faller inte under garantidtaganden t.ex. kalkhaltigt eller aggressivt
vatten, elektriska stérningar eller felaktig installation och skitsel.
Undersok darfor produkten noga vid mottagandet. Harvid
upptackta fel skall reklameras innan produkten tas i bruk. Senare
uppkomna fel reklameras omedelbart,

| ourigt galler garantibestammelserna enligt AA VWS 05.

Vid behov av dversyn eller service, som maste utféras av fackman,
radgor med Din installator. | forsta hand ansvarar han for att
erforderliga justeringar blir gjorda.

Garantin omfattar inte pannans slitdelar.

Brukare (obligatoriskt)

Mam:

Adress:

Postnummer: Postadress:

Telefon: Mobil:

E-mail:

Installatsr

Foretag:

MNamn:

Adress:

Postnummer: Postadress:

Telefon: Mobil:

E-mail:

Produkt (obligatoriskt)

Installationsdatum:

Produktnamn:

Maodaell:

Tillverkningsar:

Serienummer:

Vissa pannor |lewereras med =xtra .J_.ﬂ_vw._..__"n_. Dt nm bra att klistra &n av dem hEr

Ackumulatorvolym: Iiter
Wi har anvént ackumulatortankar frin BAXI. I MEI
Wi har anvint Termovar laddningspaket. 14 MEJ
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HSé PERIFAL®

BAXI

HS Perifal AB, Box 654, 521 21 Falkoping, tel. 0515-171 10, fax 0515-155 13
info@baxi.se - www.baxi.se




